LEA CUIDADOSAMENTE LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO
“MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS”

PRECAUCIONES YADVERTENCIAS DE USO YAPLICACION

- Este producto puede ser dafiino, no ingerir, niinhalar.

- Evitar el contacto con la piel, este producto es irritante dermal.

- Evitar el contacto con los ojos, este producto es irritante ocular.

- Utilice el equipo de proteccion durante la mezcla, aplicacion y para ingresar al area
tratada en las primeras 24 horas.

- No comer, beber ni fumar durante las operaciones de mezcla y aplicacion.

- Realice la aplicacion siguiendo la direccion del viento.

- Después de usar el producto, cambiese, lave laropa y bafiese con abundante aguay jabon.

- Conserve el producto en su envase original, etiquetado y cerrado, en un lugar bajo
techo, fresco, seco y ventilado.

- No almacenar ni transportar conjuntamente con alimentos, medicinas, bebidas o forrajes.

- No utilizar el envase vacio para almacenar bebidas ni alimentos.

INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS

Grupo quimico: Organofosforad

- En caso de intoxicacion o ingestion, lleve al paciente inmediatamente al médico y
muéstrele la etiqueta.

- Eningestion, enjuagar laboca con aguasila victima esta consciente. No provocar el vomito.

- En contacto con los ojos, lavelos inmediatamente con agua limpia durante 15 minutos.
Busque atenciéon médicainmediatamente.

- En contacto con la piel, quitar la ropa y lavar la piel con abundante agua y jabén.
Busque atencion médica inmediatamente.

- Inhalacion: retire al paciente a un lugar frescoy aplique respiracion artificial si fuera necesario.

- Antidoto: Atropina, oximas, sulfato de magnesio y para el manejo de complicaciones
benzodiacepinas. Consulte con el médico la dosis e intervalos de tiempo de
administracion.

TELEFONOS DE EMERGENCIA
SAMU: 106
SHARDA PERU: 222 - 2695
CONDICIONES DE MANEJO Y DE DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES
VACIOS

- Ninguin envase que haya contenido plaguicidas debe reutilizarse. Después
de usar el contenido, enjuague tres veces este envase y vierta la solucién en
la mezcla de aplicacion y luego inutilicelo triturandolo o perforandolo.
Entregue o deposite el envase en el lugar de destino dispuesto por la
autoridad competente, para su gestion.

- Devuelva el envase triple lavado al centro de acopio autorizado.

- Realizar obligatoriamente el triple lavado del presente envase.

MEDIDAS PARALAPROTECCION DELAMBIENTE

- Peligroso para abejas u artropodos benéficos

- Noaplicar en época de floracion.

- No aplicar en presencia de polinizadores.

- Aplicar temprano en las mafanas o muy en las tardes. Evitar la derivi oor etvientc

- Notificar a los apicultores cercanos dias antes de apligar el pGucdgnera el
confinamiento de abejas.

- Peligroso para organismos acuaticos.

- No contaminar rios, estanques o arroyos con los df secho; o € “ases acios.

- No contaminarlas fuentes de agua con los restos de la' »liasCi6n ¢ sobrantes del producto.

- Respetar una banda de no aplicacion hasia cuerpos ¢ : agua dc al menos 10 metros.

- Peligroso para animales domésticos, N¢ ocymitir animi \les en el area tratada.

- En caso de derrame, recoger 4 produ to " ilepositario en sitios destinados por las
autoridades locales para estefiin.

AMBIENTE

FORTO

PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRICOLA

INSECTICIDA AGRICOLA
CONCENTRADO EMULSIONABLE (EC)

Composicion:
Profenofos ..
Aditivos

Reg. PQUA N° 2990 - SENASA

Titular del Registro:
SHARDA PERU SAC
Calle las Castafitas 138
Urb. El Palomar, San Isidro
Teléfono: 222 — 2695

Importado y distribuido’por:

Protegemor y Netaiomos Tus cultivor
Formulado por:

SHARDA CROPCHEM EIMITED
Prime Business)Park, Dashrathlal
Joshi Road, Vile Parle (W),
Mirbai = 400 056 — INDIA

Telf: (91)22 6678 2800

Fax:(91) 226678 2828

KALIPTRA LIFE S.A.C.

Jr. Joaquin Bernal 764 Of. 102
Urb. Risso - Lince - Lima.
Teléfono: 4720746 / 983513048
Correo: ventas@kaliptra.com.pe

Contenido Neto: 1 L

N° Lote:
Fecha de Form.:
Fecha de Venc.:

INFLAMABLE

NO CORROSIVO NO EXPLOSIVO

MODERADAMENTE PELIGROSO
DANINO

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO

FORTO es un insecticida que actta por contacts™e ingetion gt bieado la actividad
enzimatica de la colinesterasa, bloqueo que arovosn la nermarnencia del sistema
nervioso en estado de excitacion constgfiidplo (elileva a it muerte a los insectos y
acaros. Posee efecto ovicida sobre pol turas de le; idép4eios por contacto directo de la
aspersion.

FORTO posee un rapido y gxtraordinario noder/ie penetracion en el tejido de la planta,
con actividad translam#ar \n profundidau, que permite controlar plagas minadoras
dificiles de alcanza#

Paralaprggaracian ¢ : lamezgladel producto FORTO, llene el cilindro de aplicacion con
agua limjia haste la i0ita"y luego agregue el producto revolviendo constantemente.
Completal luego h ista’el volumen deseado. FORTO se aplica empleando equipos de
as,ersion nianugt, a motor o montados sobre el tractor.

“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO”

PLAGA
DOsIS PC. .M.R.
CULTIVO ?
Nombre comun Nombre cientifico Li2o0L | (@3S) '(ppn%
Cebolla Thrips Thrips tabaci 0.25-0.3( 13 0.02

L.M.R.: Limite maximo de residuos (ppm: partes por millén) P.C.: Periodo de carencia (dias)

FRECUENCIAY EPOCADE APLICACION
Se recomienda aplicar el producto tan pronto se detecte la plaga en campo. Realizar 1
aplicacion del producto por campaiia, considerando 2 campafias de cebolla al afio.

PERIODO DE REINGRESO
No entre a las areas tratadas hasta 24 horas después de la aplicacion.

COMPATIBILIDAD

FORTO es compatible con la mayoria de los plaguicidas cominmente usados. Se
recomienda realizar una prueba de compatibilidad antes de hacer la mezcla con otros
plaguicidas.

FITOTOXICIDAD

La aplicacion de dosis superiores a las sefaladas en el cuadro de usos, podrian
ocasionar fitotoxicidad en el cultivo. Aplicar solo las dosis sefialadas en el cuadro de
usos.

RESPONSABILIDAD CIVIL

El titular de registro garantiza que las caracteristicas fisico — quimicas del producto
contenido en este envase corresponden a las anotadas en la etiqueta y es eficaz para
los fines aqui recomendados, si se usa y maneja de acuerdo con las condiciones e
instrucciones aqui dadas. Si requiere mayor informaciéon comuniquese con el titular del
registro o con el distribuidor del producto.
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“MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS”

PRECAUCIONES YADVERTENCIAS DE USO YAPLICACION

- Este producto puede ser dafiino, no ingerir, niinhalar.

- Evitar el contacto con la piel, este producto es irritante dermal.

- Evitar el contacto con los ojos, este producto es irritante ocular.

- Utilice el equipo de proteccion durante la mezcla, aplicacion y para ingresar al area
tratada en las primeras 24 horas.

- No comer, beber ni fumar durante las operaciones de mezcla y aplicacion.

- Realice la aplicacion siguiendo la direccion del viento.

- Después de usar el producto, cambiese, lave laropa y bafiese con abundante aguay jabon.

- Conserve el producto en su envase original, etiquetado y cerrado, en un lugar bajo
techo, fresco, seco y ventilado.

- No almacenar ni transportar conjuntamente con alimentos, medicinas, bebidas o forrajes.

- No utilizar el envase vacio para almacenar bebidas ni alimentos.

INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS

Grupo quimico: Organofosforad

- En caso de intoxicacion o ingestion, lleve al paciente inmediatamente al médico y
muéstrele la etiqueta.

- Eningestion, enjuagar laboca con aguasila victima esta consciente. No provocar el vomito.

- En contacto con los ojos, lavelos inmediatamente con agua limpia durante 15 minutos.
Busque atenciéon médicainmediatamente.

- En contacto con la piel, quitar la ropa y lavar la piel con abundante agua y jabén.
Busque atencion médica inmediatamente.

- Inhalacion: retire al paciente a un lugar frescoy aplique respiracion artificial si fuera necesario.

- Antidoto: Atropina, oximas, sulfato de magnesio y para el manejo de complicaciones
benzodiacepinas. Consulte con el médico la dosis e intervalos de tiempo de
administracion.

TELEFONOS DE EMERGENCIA
SAMU: 106
SHARDA PERU: 222 - 2695
CONDICIONES DE MANEJO Y DE DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES
VACIOS

- Ninguin envase que haya contenido plaguicidas debe reutilizarse. Después
de usar el contenido, enjuague tres veces este envase y vierta la solucién en
la mezcla de aplicacion y luego inutilicelo triturandolo o perforandolo.
Entregue o deposite el envase en el lugar de destino dispuesto por la
autoridad competente, para su gestion.

- Devuelva el envase triple lavado al centro de acopio autorizado.

- Realizar obligatoriamente el triple lavado del presente envase.

MEDIDAS PARALAPROTECCION DELAMBIENTE

- Peligroso para abejas u artropodos benéficos

- Noaplicar en época de floracion.

- No aplicar en presencia de polinizadores.

- Aplicar temprano en las mafanas o muy en las tardes. Evitar la derivi oor etvientc

- Notificar a los apicultores cercanos dias antes de apligar el pGucdgnera el
confinamiento de abejas.

- Peligroso para organismos acuaticos.

- No contaminar rios, estanques o arroyos con los df secho; o € “ases acios.

- No contaminarlas fuentes de agua con los restos de la' »liasCi6n ¢ sobrantes del producto.

- Respetar una banda de no aplicacion hasia cuerpos ¢ : agua dc al menos 10 metros.

- Peligroso para animales domésticos, N¢ ocymitir animi \les en el area tratada.

- En caso de derrame, recoger 4 produ to " ilepositario en sitios destinados por las
autoridades locales para estefiin.

AMBIENTE

FORTO

PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRICOLA

INSECTICIDA AGRICOLA
CONCENTRADO EMULSIONABLE (EC)

Composicion:
Profenofos ..
Aditivos

Reg. PQUA N° 2990 - SENASA
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SHARDA PERU SAC
Calle las Castafitas 138
Urb. El Palomar, San Isidro
Teléfono: 222 — 2695

Importado y distribuido’por:

Protegemor y Netaiomos Tus cultivor
Formulado por:

SHARDA CROPCHEM LIMITED KALIPTRA LIFE S.A.C.

CHINA OEFICE Jr. Joaquin Bernal 764 Of. 102
Room 1803, B Zone, Yunting building, Urb. Risso - Lince - Lima.
Noex216/Qingguoxiang, Changzhou, Teléfono: 4720746 / 983513048

Jiangsu, CHINA Correo: ventas@kaliptra.com.pe
Telf:05149-88172050

Contenido Neto: 1 L

N° Lote:
Fecha de Form.:
Fecha de Venc.:

INFLAMABLE

NO CORROSIVO NO EXPLOSIVO

MODERADAMENTE PELIGROSO
DANINO

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO

FORTO es un insecticida que actta por contacts™e ingetion gt bieado la actividad
enzimatica de la colinesterasa, bloqueo que arovosn la nermarnencia del sistema
nervioso en estado de excitacion constgfiidplo (elileva a it muerte a los insectos y
acaros. Posee efecto ovicida sobre pol turas de le; idép4eios por contacto directo de la
aspersion.

FORTO posee un rapido y gxtraordinario noder/ie penetracion en el tejido de la planta,
con actividad translam#ar \n profundidau, que permite controlar plagas minadoras
dificiles de alcanza#

Paralaprggaracian ¢ : lamezgladel producto FORTO, llene el cilindro de aplicacion con
agua limjia haste la i0ita"y luego agregue el producto revolviendo constantemente.
Completal luego h ista’el volumen deseado. FORTO se aplica empleando equipos de
as,ersion nianugt, a motor o montados sobre el tractor.

“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO”

PLAGA posis | pc.| LMR
CULTIVO is) '(ppn%
Nombre comun Nombre cientifico L/200L

Cebolla Thrips Thrips tabaci 0.25-0.3( 13 0.02

L.M.R.: Limite maximo de residuos (ppm: partes por millén) P.C.: Periodo de carencia (dias)

FRECUENCIAY EPOCADE APLICACION
Se recomienda aplicar el producto tan pronto se detecte la plaga en campo. Realizar 1
aplicacion del producto por campaiia, considerando 2 campafias de cebolla al afio.

PERIODO DE REINGRESO
No entre a las areas tratadas hasta 24 horas después de la aplicacion.

COMPATIBILIDAD

FORTO es compatible con la mayoria de los plaguicidas cominmente usados. Se
recomienda realizar una prueba de compatibilidad antes de hacer la mezcla con otros
plaguicidas.

FITOTOXICIDAD

La aplicacion de dosis superiores a las sefaladas en el cuadro de usos, podrian
ocasionar fitotoxicidad en el cultivo. Aplicar solo las dosis sefialadas en el cuadro de
usos.

RESPONSABILIDAD CIVIL

El titular de registro garantiza que las caracteristicas fisico — quimicas del producto
contenido en este envase corresponden a las anotadas en la etiqueta y es eficaz para
los fines aqui recomendados, si se usa y maneja de acuerdo con las condiciones e
instrucciones aqui dadas. Si requiere mayor informaciéon comuniquese con el titular del
registro o con el distribuidor del producto.
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